ME9 |nstallation Instructions
ANF Part Number 33-2731

This filter fits:  See Current Automotive Catalog for Current Applications

*FREE K&N DECAL To register your warranty, please see us online at knfilters.com/register. FREE K&N DECAL*

Congratulations, you have purchased the finest air filter that money can buy. With proper care, this filter will
last 1 million miles or more. This filter is a direct replacement for the stock air filter, and no modifications will
be required. However the following procedure MUST be followed to ensure a proper fit and seal of the K&N
Filtercharger®.

1. Remove the dirty air filter from the vehicles airbox by unfastening the two clips that hold the airbox
lid to the airbox base.
2. Wipe off any dust or dirt that may be inside the air filter housing. Be careful not to allow any dirt or
dust into the throttle body.
3. Using the supplied tube of grease, place a bead of grease around the perimeter of the air box base
on the top of the ridge as show in figure 1.
4. Install the K&N FILTERCHARGER into the airbox base making sure that the flap is completely seated.
5. Re-install the airbox lid by engaging the two tabs on the airbox lid into the slots on the airbox base and
re-fasten the two clips. If there is too much resistance when closing the lid, make sure that the filters

flap has not fallen out of place.

Einbauanleitung fiir 33-2731

1. Bauen Sie den alten Filter aus indem Sie die beiden Haltebligel, die den Filterkasten zusammenhalten, 16sen.

2. Saubern Sie das innere des Filtergehauses von Schmutzriickstdnden. Achten Sie darauf, das eventuelle
Schmutzriicksténde nicht in das Ansaugsystem gelangen.

3. Verwenden Sie das beigefligte Dichtfett um einen Streifen von Fett auf die Dichtflache im Filterkastenunterteil
aufzutragen. Dieser Dichtstreifen sollte an der Stelle aufgebracht werden, diee in unserem Foto gezeigt wird.

4. Setzen Sie den K & N Filter in das Unterteil des Filterkastens ein. Uberzeugen Sie sich, das die breite Dichtlippe
Uberall richtig aufliegt.

5. Bauen Sie den Filterkasten wieder zusammen. Fiihren Sie das Oberteil in die beiden Haltenésen ein und ver
schliessen die Haltebuigel wieder. Falls ein Widerstand beim Schliessen des Filterkasten auftritt, Gberzeugen Sie

sich, das die Filterdichtlippe Uberall richtig abdichtet und nicht verrutscht ist.

THESE INSTRUCTIONS MUST BE FOLLOWED EVERY TIME THE FILTER IS SERVICED, OTHERWISE
THE FILTER MAY NOT SEAL, AND DAMAGE TO THE ENGINE COULD RESULT.

Fig. 1
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